PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS (fiksuota kaina) NT. ......ceeceereeeene

2024  m. gruodzio 19 d.
Kaunas

VSI Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurios registruota buveiné yra

A. Mickeviciaus g. 9, Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre (toliau — Uzsakovas), 1§ vienos pusés, ir

UAB Projector Construction Management, juridinio asmens kodas 304910019, kurios registruota buveiné
Konstitucijos pr. 21C, LT-08130 Vilnius duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre (toliau — Tiek¢jas) i§ kitos pusés,

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai —,,Salimi*, sudaré $ig paslaugy vie$ojo pirkimo
— pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Sutartyje vartojamos sgvokos:

1.1.1. Paslauga (-os) — Tiekéjo pagal Sutartj teikiama (-os) paslauga (-os), t. y. paslauga (-os) ir jy techninés
uzduotys, nurodytos Sutarties prieduose.

1.1.2. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Paslaugy perdavimo—priémimo
fakta. Paslaugy perdavimo—priémimo aktu taip pat laikoma tiekéjo iSraSyta PVM saskaita faktiira (nuo
to momento, kai ja el. priemonémis priima UZsakovas/ jo atstovas).

1.1.3 Sutarties kaina — uz paslaugas pagal Sutart] Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. | Sutarties kaing
turi buti jskaiciuoti visi mokesciai ir kitos Tiekéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios i$laidos.

1.1.4. Salis — Uzsakovas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Uzsakovas ir Tiekéjas abu kartu.

1.1.5. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti Paslaugy reikalavimai.

1.1.6. Uzsakovas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkanti Paslaugas $ioje Sutartyje
nurodytomis saglygomis i$§ Tiekéjo.

1.1.7. Specialistas — fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Tiek¢jas.

1.1.8. Subtiekéjas — Sutarciai vykdyti Tiekéjo pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija Tiekéjas
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.1.9 Tretieji asmenys — tai, kai Tiekéjas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai,
savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objektg tenkinimo
(tiesiogiai neteiks dalies Paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie Prekiy tiekimo,
neprisiims solidarios atsakomybés uz Sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant
Sutartj), priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangg ar pan.)

1.1.10. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — Sutarciai vykdyti Tiekéjo pasitelkiamas treciasis
asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

2. Sutarties dalykas

2.1. Sutarties dalykas Odontologijos fakulteto rangos techninés priezitiros dokumenty ruosimo
konsultacinés paslaugos (toliau — Paslaugos).

2.2. Tiekéjas jsipareigoja teikti Sutarties 2.1 p. nurodytas Paslaugas pagal Sutartyje iSdéstytas salygas ir
Sutarties Priede Nr. 1 nurodyta Technine specifikacija, o Uzsakovas jsipareigoja priimti kokybiskai
suteiktas Paslaugas ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3. Paslaugy atlikimo terminai ir vieta

3.1. Paslaugy, nurodyty Sutarties 2.1. p. teikimo pradzia — Uzsakymo pateikimo diena arba 30
(trisdesimta) kalendoriné diena nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jei Uzsakymas nebuvo pateiktas.
UZsakovas Uzsakyma pateikia rastu, siysdamas el. pastu: d.balciunas@newsec.lt

3.1.1. Bendras Paslaugy teikimo terminas -3 (trys) ménesiai, skai¢iuojamas nuo Paslaugy teikimo pradzios.

4. Paslaugy teikimo terminy pratesimas

4.1. Paslaugy teikimo terminy pratgsimas: netaikomas.

S. Kaina




5.1. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskaic¢iavimo biidas — fiksuota kaina (toliau — kaina). UZ pateiktas
kokybiskas Paslaugas, UZzsakovas mokés Tiekéjui pagal Paslaugy kaing, kuri nurodyta Sutarties
Priede Nr. 2.

5.2. Pradinés Sutarties verté lygi laiméjusio Tiekéjo pasitilymo kainai, t. y. 2800 Eur (du tikstanciai
aStuoni Simtai eurai) be PVM.

5.3. I kaing yra jskaiCiuotos visos su Paslaugy teikimu susijusios islaidos, mokesciai ir rinkliavos, jskaitant
bet neapsiribojant:

53.1. visomis su dokumenty, kuriy pagal Sios Sutarties salygas gali reikalauti Uzsakovas, rengimu ir
pateikimu susijusiomis i§laidomis;

5.3.2. apriipinimo jrankiais, reikalingais paslaugoms atlikti, transporto, komandiruotés ir kt. iSlaidomis;

54. Kaina bus perzitréta pagal Sias kainy perziiiros salygas:

54.1. Padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui, kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Kaina atitinkamai
perskaiciuojama per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,, Teisés akty registre®,
taciau, jeigu paCiame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (vieng) darbo
dieng po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo datos. Kainos perskaic¢iavimo formulé pasikeitus PVM
tarifui:

Sy =A+ ST gy Ty
T 100
(1+-=")
100
Sx — perskaiCiuota Sutarties kaina (su PVM);
Ss — Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;
A — suteikty paslaugy kaina (su PVM) iki perskaic¢iavimo;
Ts — senas PVM tarifas (procentais);
Tn —naujas PVM tarifas (procentais).

54.2. Kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy raytiniu susitarimu.

5.4.3. Kaina jsigalioja nuo Uzsakovo ir Tiekéjo susitarimo pasirasymo dienos.

5.4.4. Kaina taikoma po Kainos perskaic¢iavimo suteiktoms Paslaugoms apmokeéti.

54.5. Pasikeitus kitiems mokesc¢iams, kaina neperskaiciuojama.

5.4.6. Perziiira dél kainy lygio pakeitimo: netaikoma.

6. Tiekéjo pareigos ir teisés

6.1. Tiekéjas jsipareigoja:

6.1.1. teikti Paslaugas nurodytas Sioje Sutartyje, vadovaudamasis Sutartyje nustatytomis sglygomis bei
teises akty reikalavimais, jskaitant, bet neapsiribojant, saugos darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos
apsaugos bei kt.;

6.1.2. teikti Paslaugas Uzsakovui pagal Sutart] savo rizika bei sgskaita kuo riipestingiau bei efektyviau,
iskaitant, bet neapsiribojant, uztikrinant Paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, Zinias ir
atsizvelgdamas j kitus Saliy bendrai aptartus tikslus bei vadovaudamasis UZzsakovo rastiskais
nurodymais;

6.1.3. priimant sprendimus, teikiant pritarimus arba suderinimus, veikti profesionaliai, protingai, sagziningai,
teisingai ir nesaliskai;

6.1.4 apriipinti savo personalg reikiama jranga, siekiant efektyviau suteikti Paslaugas;

6.1.5 uztikrinti i§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma bei apsauga;

6.1.6. bendradarbiauti su UZzsakovu tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti
tam, kad biity galima vykdyti Sutartj;

6.1.7. imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti nesaliskam ir objektyviam

Sutarties vykdymui, kad nebtty sudaromos salygos galimiems interesy konflikto Saltiniams —
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bendriems ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms
sgsajoms ir bendriems interesams. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi bati
nedelsiant el. priemonémis rastu pranesta Uzsakovui;

6.1.8. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj turés teis¢ verstis Siy
Paslaugy teikimu;

6.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdys tik tokia
teise turintys asmenys;

6.1.10. atsakyti uz nuostolius, Uzsakovo patirtus dél Tiekéjo klaidy ar veiksmy nesiémimo pagal Sutartj;

6.1.11. apdrausti savo civiling atsakomybe, jei toks reikalavimas nustatytas Lietuvos Respublikos teises
aktuose. Uzsakovui papraSius, Tiekéjas privalo pateikti civilinés atsakomybés draudimo fakta
jrodancius dokumentus;

6.1.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

6.2. Tiekéjas turi teise:

6.2.1. gauti apmokeéjima uz Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;

6.2.2. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose teisés aktuose.

7. UZsakovo pareigos ir teisés

7.1. UZsakovas jsipareigoja:

7.1.1. moketi Sutarties kaing uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sios Sutarties salygas;

7.1.2. bendradarbiauti su Tiekéju tam, kad teikty informacijg, kurios pastarasis gali pagrijstai reikalauti tam,
kad buty galima tinkamai vykdyti Sutartj.

7.2. Uzsakovas turi teisg:

7.2.1. be atskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Uzsakovui atrodo reikalingi, kilus jtarimui,
kad Tiekéjas nesugebés laiku suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

7.2.2. el. priemonémis raStu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo
pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

7.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties
jvykdymui;

7.2.4. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

8. Paslaugy perdavimas ir atsiskaitymo salygos

8.1. Paslaugy perdavimo tvarka:

8.1.1. Tiekéjas su Paslaugy perdavimo—priémimo aktu gali kreiptis | UZsakova, kai Paslaugos visa apimtimi
yra suteiktos ir galimas jy rezultato perdavimas UZsakovui.

8.1.2. UZzsakovas, gaves Tiekejo Paslaugy perdavimo—priémimo aktg per 10 (desimt) darbo dieny privalo:

8.1.2.1. Pasirasyti arba priimti Paslaugy perdavimo—priémimo aktg arba

8.1.2.2. nepasiraSyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto, pateikiant nepasiraSymo pagrindg ir nurodant
trukumus, klaidas ir pan. bei terming per kurj Tiekéjas turi iStaisyti trikumus, klaidas ir pan. bei
pradéti taikyti sutarting atsakomybe, jei yra Sutarties 11 p. numatytos aplinkybés. Tiekéjas tik iStaisgs
trukumus, klaidas ir pan., vél igyja teis¢ kreiptis j Uzsakova pagal §j Sutarties punktg su kitu Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu.

8.2. Atsiskaitymo salygos:

8.2.1. Tiekéjas finansinius dokumentus (saskaitas fakttiras) teikia UZzsakovui savo saskaita tik elektroniniu

btdu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos ] Europos elektroniniy saskaity fakttry standartg ir sintaksiy sarasSo paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttiros gali buti
teikiamos tik naudojantis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (SABIS)
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priemonémis. UZsakovas elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos SABIS priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama
kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja
apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

8.2.2.

Mokéjimai bus vykdomi tokia tvarka:

8.2.2.1.

per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas gauna saskaitg faktiira;

822.2.

jeigu saskaitos faktiros gavimo diena neaiski, — per 30 (#risdesimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy
suteikimo dienos (perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena
yra laikoma neaiSkia, jeigu saskaita fakttira Uzsakovui iSraSyta ir iSsiysta nesinaudojant
elektroninémis priemonémis;

8.2.2.3.

kai Uzsakovas saskaitg fakttirg gauna anksc¢iau, negu jam suteiktos paslaugos, — per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo paslaugy suteikimo dienos (perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo arba
priémimo dienos);

8.224.

kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi buti patikrinta, ar
paslaugos atitinka Sutarties salygas, ir jeigu UZsakovas gauna saskaitg fakttirg anksciau arba paslaugy
priémimo ir (ar) patikrinimo diena, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy priémimo
ir (ar) patikrinimo dienos (perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos).

8.2.3.

Mokéjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

8.2.4.

UZsakovas uz Paslaugas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaitg.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka  Tieké&jo saskaita.

8.2.5.

Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé: néra.

8.2.5.1.

Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé biity taikoma, tokiu atveju tiesioginio
atsiskaitymo subtiekéjams atsiskaitymo sglygos ir mokéjimo tvarka bty taikomi pagal Sutarties 8.2.1.
ir 8.2.2. punktus.

8.2.6.

Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé biity taikoma, tokiu atveju tiesioginio
atsiskaitymo subtiekéjams galimybé biity jgyvendinama Sia tvarka:

8.2.6.1.

Subtiekéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai su juo atsiskaityty, pateikia praSymg Uzsakovui ir
inicijuoja trisalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir Tiekéjo sudarymg. Uzsakovas ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo LR viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 88 str. 4 d. nurodytos informacijos
gavimo rastu informuoja subtiekéjus apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Subtiekimo sutartis
turi biti sudaryta ne véliau kaip iki UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma
Tiekéjo teisé prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

8.2.6.2.

Subtiekéjas, pries pateikdamas saskaitg faktiira UZsakovui, turi j3 suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSrasyta saskaitg fakttrg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas,
kuris yra nurodytas triSal¢je sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas
saskaitas faktiiras atitinkamai mazina sumg, kurig UZsakovas turi sumoketi Tiekéjui pagal Sutarties
salygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas fakttras Uzsakovui, atitinkamai i jas
nejtraukia subtiek¢jo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty sgskaity sumy.

8.2.6.3.

Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudaryta Sutartj. Nors nustatytas galimas tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju, taCiau Tiekéjui
Sutartimi numatytos teisé€s, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

8.2.6.4.

Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nustatytomis kainomis, bet nevirsijant
Sutartyje nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo
ir subtiekéjo nurodytos faktiSkai mokétinos sumos, rizika prie§ Uzsakova tenka Tiekéjui ir
neatitikimai paSalinami Tieké&jo saskaita.

Subtiekéjai, ukio subjektai, specialistai, tretieji asmenys

Subtiekéjai




9.1.1.

Tiekéjas, sudargs Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja el.
priemonémis rastu Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny
kodus (jei pasitelkiamas juridinis asmuo), kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas
konkrecig Sutarties dalj (nurodomi darbai, veiklos ar pan.), kuriai pasitelkiami subtiekéjai. Taip pat
UZsakovas reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visg Sutarties
vykdymo laikotarpj, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

Tiekéjas el. priemonémis rastu kreipdamasis ] UzZsakova dél subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacija), vadovaudamasis Sutarties 9.1.1. p.

Subtiekéjy pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés uz Sutarties vykdyma, todél visais atvejais
Tiekéjas privalo biiti atsakingas uz subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikimg taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

9.2.

Ukio subjektai

9.2.1.

Jei Sutartyje kei¢iami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémési Tiekéjas, siekdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, kartu su informacija apie naujus tikio subjektus turi buti pateikti naujo
iikio subjekto pasalinimo pagrindy nebuvima (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Minéti dokumentai pateikiami tg diena, kai Tiekéjas kreipiasi | UZsakova
su praSymu pakeisti tikio subjektus. UZsakovas reikalauja, kad naujo tikio subjekto kvalifikacija buty
ne zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

9.2.2.

Tiekéjas el. priemonémis rastu kreipdamasis j Uzsakova d¢l tkio subjekty pasitelkimo (keitimo),
privalo pateikti (nurodyti) dokumentus (informacijg), vadovaudamasis Sutarties 9.2.1 p.

9.2.3.

UZsakovas, gaves Sutarties 9.2.1 p. nurodytg rasta, ne véliau kaip per 10 (desim?) kalendoriniy dieny
privalo iSnagrinéti rastg bei priimti motyvuota sprendima, kurj el. priemonémis rastu pateikia Tiekéjui.
Salims nesutarus dél tikio subjekto pasitelkimo (keitimo), gin¢as sprendziamas Sutarties 20 p.
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél ikio subjekto
pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama
Sios Sutarties dalimi.

9.24.

Ukio subjekty pasitelkimas nekeic¢ia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél visais atvejais
Tiekéjas privalo biiti atsakingas uz wikio subjekty, jo igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikimg taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

9.3.

Specialistai

9.3.1.

Jei ekonominiam naudingumui yra pasitelkiami specialistai, tai Tiekéjo specialistai nurodomi
atitinkamame Sutarties priede.

9.3.2.

Jei Sutartyje kei¢iami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Tiekéjas, kartu su
informacija apie naujus specialistus turi buti pateikti naujo specialisto atitikt] kvalifikaciniams
reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami ta diena, kai
Tiekéjas kreipiasi j Uzsakova su praSymu pakeisti specialista. UZzsakovas reikalauja, kad naujo
specialisto kvalifikacija buty ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

9.3.3.

Tiekéjas el. priemonémis rastu kreipdamasis § Uzsakova dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacija), vadovaujantis Sutarties 9.3.2. p.

9.34.

UZsakovas, gaves Sutarties 9.3.3. p. nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny
privalo iSnagrinéti rastg bei priimti motyvuota sprendima, kurj el. priemonémis rastu pateikia Tiekéjui.
Salims nesutarus dél specialisto pakeitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka.
Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo),
kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

94.

Tretieji asmenys

94.1.

Jei prie pasiiilymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra kei¢iami Sutarties vykdymo metu, tai
Tiekéjas apie naujus treciuosius asmenis turi pateikti informacija tokia, kokia buvo reikalaujama
pirkimo salygose.

10.

Kalendorinis paslaugu grafikas




10.1.

Kalendorinis paslaugy grafikas: netaikomas.

11.

Saliy atsakomybé

11.1.

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar pasunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

11.2.

Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uz kokybiskai suteiktas Paslaugas, Tiekéjo pareikalavimu
Uzsakovas privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng 0,08 % dydzio delspinigius nuo
laiku neapmokétos sumos.

11.3.

Jei Tiekéjas neatlieka savo jsipareigojimy terminu, nustatytu Sios Sutartyje, tai Uzsakovas be
oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo btidy uz kiekvieng termino praleidimo
dieng skaiciuos 0,08 % dydzio delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés uz kiekvieng termino
praleidimo dieng iki jsipareigojimy jvykdymo dienos (Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasirasymo dienos (5i diena jskaitoma)).

11.4.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti §ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

11.5.

UZsakovas priskaiciuotg delspinigiy sumg turi teis¢ iSskaiciuoti i§ Tiekéjo mokétiny sumy.

12.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (laidavimo draudimas, kredito jstaigos garantija, uzstatas)

12.1.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (laidavimo draudimas, kredito jstaigos garantija, uZstatas):
netaikoma.

13.

Sutarties galiojimo sustabdymas

13.1.

Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

13.1.1.

Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas;

13.1.2.

Valstybés ar savivaldybés institucijy veikimas/ neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo
paslaugy atlikimg ar kitaip tiesiogiai turi jtakos $ios Sutarties vykdymui;

13.1.3.

Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties 16 p., padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo praneses
Uzsakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti paslaugas;

13.1.4.

kitos aplinkybés.

13.2.

Jei viena i§ Saliy nusprendZia turinti teise j Sutarties galiojimo sustabdyma, ji turi apie tai el.
priemonémis rastu informuoti kita Salj:

13.2.1.

Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj el. priemonémis rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél
Sutarties galiojimo sustabdymo, ginéas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris
tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

13.3.

Jei viena i§ Saliy nusprendZia turinti teise j Sutarties galiojimo atnaujinima, ji turi apie tai el.
priemonémis rastu informuoti kita Salj:

13.3.1.

Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj el. priemonémis rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél
Sutarties galiojimo atnaujinimo, ginéas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris
tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

13.4.

Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties
galiojimg, Sutarties galiojimo terminas skaiCiuojamas i§ bendro Sutarties galiojimo termino
minusavus terming, kiek laiko buvo i§naudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.

14.

Sutarties keitimas




14.1.

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti kei¢iama joje
nustatytomis salygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR vieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP])
nustatytomis saglygomis ir tvarka.

14.2.

Jei viena i3 Saliy nusprendzia turinti teisg j Sutarties keitima, i$skyrus Sutarties 5 p., ji turi el.
priemonémis motyvuotu rastu apie tai pranesti kitai Saliai. Tokiame raste turi biiti nurodyta:

1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas;

2) konkretiis paslaugy pavadinimai, vienetai, kiekiai ir pan.;

3) argumentai, pagrindziantys Sutarties keitimo poreikj ir kt.;

4) paslaugy kaina, informuoti Uzsakova:

14.2.1.

Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj el. priemonémis rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél
Sutarties keitimo, gindas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti
sudaromas radytinis Saliy susitarimas, kuris taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

15.

Paslaugy atlikimo sustabdymas ir atnaujinimas

15.1.

Paslaugy atlikimo sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

15.1.1.

Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas.

15.1.2.

Valstybés institucijy pareigiiny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Paslaugy
atlikimg ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $iy paslaugy atlikimui.

15.1.3.

Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties 16 p., padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo pranesgs
UZsakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti paslaugas.

15.1.4.

kitos aplinkybés.

15.2.

Jei viena i3 Saliy nusprendzia turinti teis¢ j Paslaugy atlikimo sustabdyma arba atnaujinima, ji turi
apie tai el. priemonémis rastu informuoti kitg Salj:

15.2.1.

Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj el. priemonémis rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél
Paslaugy atlikimo sustabdymo arba atnaujinimo, gin€as sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka.
Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Paslaugy atlikimo sustabdymo
arba atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

15.3.

Paslaugy atlikimo sustabdymo metu jokios Paslaugos neatlickamos, o atnaujinus jy atlikimg
Paslaugos atliekamos per joms likusj laika, tai yra po Paslaugy atlikimo atnaujinimo, paslaugos
atlickamos per tg termina, kiek liko, tai yra i§ bendro Paslaugoms atlikti skirto termino minusavus tg
terming, kiek laiko buvo iSnaudota iki Paslaugy atlikimo sustabdymo.

16.

Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

16.1.

Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka yra apibrézta bei Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant
Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 str. ir atitinkamuose jj
konkretizuojanciuose pojstatyminiuose teisés aktuose.

16.2.

Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, dél
kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suzinojo arba privaléjo suzinoti apie
atitinkamas nenugalimg jéga (force majeure) sudaranéias aplinkybes, informuoja apie tai kita Salj,
praneSdama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme¢ ir tikéting poveikj, pazymédama tas prievoles,
kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti.

16.3.

Salis, i$siuntusi tokj pranesima, privalo biti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima
jéga (force majeure) neleidzia jy vykdyti.

16.4.

Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (#risdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet
kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj prie§ 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (#risdesimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos
aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio
Sutarties vykdymo.




17.

Sutarties galiojimas

17.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys.

17.2. Sutarties galiojimo terminas — 5 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo
pratgsimas nenumatomas.

17.3. Sutarties nutraukimas ar jos pasibaigimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali biiti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva.

18.2. Uzsakovas turi teise vienasalisSkai pries 7 (septynias) kalendorines dienas el. priemonémis rastu jspéjes
apie tai Tiekéjg, nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas i§ esmés pazeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas
Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VP] 89 str.;

18.2.2. Paaiskejo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i$ pirkimo proceduros pagal VP] 46 straipsnio 1 dalj;

18.2.3. Paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 str. pripazino, kad nebuvo
jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.2.4. Tiekéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

18.2.5. Tiekéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. Tiekéjas Zenkliai nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy suteikimo terminy;

18.2.7. Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutarciai vykdyti;

18.2.8. Tiekéjas teikdamas paslaugas nesilaiko teisés akty reikalavimy;

18.2.9. UZsakovui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas Sutartyje nustatytomis salygomis
ir terminu neatstato Sutarties 12.1. p. nurodytos Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos, tai yra, kad ji
biity ne mazesné kaip 5 (penki) procentai bendros paslaugy kainos su PVM, kuri nurodyta Sutarties
priede (jei taikoma);

18.2.10. Kitokio pobiuidzio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui;

18.3. UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny el. priemonémis rastu
ispéjes apie tai Tiekéjg, nutraukti Sutartj, jeigu:

18.3.1. Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja tking veikla,
arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;

18.3.2. Tiekéjui iSkeliama restrukturizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedtiros arba jam
vykdomos analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtdis, ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.3.4. UZsakovui Paslaugoms jsigyti finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas
sustabdomas, ar nutraukiamas.

18.4. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliskai pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny el. priemonémis rastu jspéjes
apie tai Uzsakova, nutraukti Sutartj, jeigu:

18.4.1. UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZzeidimas — dé¢l atitinkamos Sutarties dalies,
kurig pazeidzia Uzsakovas;

18.4.2. UZsakovas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veikla;

18.4.3. UZsakovui iskeliama restrukttirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne

teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediros;
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18.4.4. Kitokio pobuidzio Uzsakovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui.

18.5. Sutarties nutraukimas atleidzia Uzsakova ir Tiekéja nuo tolesnio Sutarties vykdymo;

18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginCy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties sglygy punkta:

18.7.1. Nutraukus Sutartj, Salys turi kuo grei¢iau po Sutarties nutraukimo, patvirtinti suteikty jpareigojimy
verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Uzsakovui
ar Uzsakovo skola Tiekéjui.

18.7.2. Taikomas VPI 90 str. 2 d. 4 p.

18.7.3. Uzsakovo nuostoliai ar iSlaidos iSieskomi i§skai¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

19. Asmenys atsakingi uz Sutarties vykdymg bei susirasinéjima

19.1. Uzsakovo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Vardas, pavardé:
Pareigos
Adresas:
Telefonas:
El pastas:
Funkcijos
Isakymo numeris ir data
19.2. ‘ Tiekéjo paskirtas as
Vardas, pavardé:
Adresas:
Telefonas:
El pastas:
19.3. Uzsakovo ir Tiekéj
priemonémis:
Uzsakovui —
Vardas, pavardé:
Telefonas:
El. pastas:
Tiekéjui —
Vardas, pavardé:
Telefonas:
El. pastas:

19.3.1. Jei adresatas pranesa kita el. pasto adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju el. pasto
adresu. Jei adresatas nenurodé kito el. pasto adreso, tai atsakymas jam siunc¢iamas tuo paciu el. pasto
adresu, kuriuo i$siystas praneSimas.

19.3.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiSkg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo
pranes§imo gavimui uztikrinti.

19.3.3. Pranesimai neturi biiti nepagrijstai sulaikomi arba delsiami iSsiysti.

20. Gindy nagrinéjimo tvarka

20.1. Salys susitaria, kad Sutaréiai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

20.2. Salys visus ginéus, kylanéius i§ Sutarties sprendzia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kuria
viena i3 Saliy pateiké prasyma el. priemonémis rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.
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20.3.

Nepavykus ginc¢o iSspresti derybomis per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, bet
koks gincas sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme Kaune, jei jstatymai nenustato i§imtinio byly
teismingumo, pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

20.4.

Neatsizvelgdamos j tai, kad gingas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

21.

Sutarties pazeidimas

21.1.

Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj. Vienai
Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise rinktis vieng ar kelis i3 §iy savo
teisiy gynimo biudy:

21.1.1.

reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

21.1.2.

reikalauti atlyginti nuostolius;

21.1.3.

reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir baudas;

21.1.4.

pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma);

21.1.5.

nutraukti Sutartj;

21.1.6.

taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo buidus.

22.

Baigiamosios nuostatos

22.1.

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai treGiajai
Saliai be iSankstinio rastigko kitos Salies sutikimo, pateikto el. priemonémis.

22.2.

Salys supranta, kad pagal $ig Sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdangiy darbuotojy asmens
duomenis (varda, pavardg, pareigas, telefono numerj, el. p. adresa), kurie turi biiti naudojami ir
tvarkomi iSskirtinai su $ia Sutartimi susijusiems jsipareigojimams vykdyti. Uzsakovas ir Tiekéjas
patvirtina, kad Sioje Sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti
apie jy duomeny perdavima, todel Uzsakovas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe uz bet kokias galincias
kilti pretenzijas dél asmens duomeny naudojimo S$ios Sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiek¢jas ir
UZsakovas patvirtina, jog gauti asmens duomenys bus jtraukti j apskaitg ir saugomi tik tiek, kiek tai
reikalinga $iai Sutarciai vykdyti.

22.3.

Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré zalg dél to, kad buvo pazeisti bet kurios
Salies $ia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teisg reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginimg i3
tos Salies (pagal $ioje Sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar
neapdairumo buvo paZeistos duomeny subjekto teisés.

22.4.

Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos el. priemonémis rastu pranesti kitai Saliai apie bet kokiy savo
duomeny (pavadinimo, buveings ir/ ar veiklos adreso, sgskaitos rekvizity ir panasiai) pasikeitima, taip
pat apie bet kokias kitas aplinkybes (jmonés nemokuma, jmonei iskeltg bankroto byla, sprendima
likviduoti jmong ir panasiai), turin€ias jtakos tinkamam Sios Sutarties jvykdymui. Visi praneSimai yra
laikomi tinkamai jteiktais el. priemonémis Sutarties Salies nurodytu el. pasto adresu iki to momento,
kai kita Sutarties Salis gauna pranesima apie pasikeitusj el. pasto adresa.

22.5.

Pagal $ig Sutartj bet kokie suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai, pretenzijos, uzklausos,
atsakymai | uzklausas ir kt. privalo buti rastu ir pateikti el. priemonémis atsakingam uz Sutarties
vykdyma asmeniui.

22.6.

Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams Lietuvos Respublikos teisés aktams §ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi bati pakeista atitinkancia Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

22.7.

Dokumentai pateikiami elektronine forma — tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis ar
skaitmeninés originalo kopijos. Vykdydamos Sutartj Salys susitaria laikytis 8iy aplinkosaugos
reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susije dokumentai UZsakovui turi biiti pateikti tik elektroniniu
formatu, Paslaugy perdavimo—priémimo aktai turi biiti pasiraSomi el. paraSu. ISimtiniais atvejais su
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Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai gali biiti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas
privalomas pagal teisés aktus arba UZzsakovas nurodo tokj biitinumag — tokiu atveju turi biiti
naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasga, patvirtinta Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dé¢l aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo.*

22.8. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.9. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda juridine galig turindiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai
Sutarties Saliai.

22.10. Tais atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka VP] nustatyty reikalavimy, taikomos VP] normos.

23. Sutarties priedai

23.1. Sutart] sudarantys dokumentai turi buti traktuojami kaip paaiSkinantys vienas kitg. Tuo tikslu
nustatomas Sitoks dokumenty pirmumas:

23.1.1. Sios Sutarties salygos;

23.1.2. Sutarties priedai:

23.1.2.1. 1 priedas — Tiekéjo pasitlymas;

23.1.2.2. 2 priedas — Techniné specifikacija.

23.2. Laikoma, kad Sutart] sudarantys dokumentai vienas kita paaiSkina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemesn¢ juriding galig nei prie§ ji nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar
priestaravimo atveju jais vadovaujamasi 23.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

24. Saliy rekvizitai ir paragai:

UZsakovas Tiekéjas
Lietuvos sveikatos moksly universitetas UAB Projector Construction management
Juridinio asmens kodas 302536989 Imonés kodas: 304910019
PVM kodas LT100005579315 Adresas: Konstitucijos pr. 21C, Vilnius
A. Mickeviciaus g. 9, 44307 Kaunas PVM mokétojo kodas: LT100011944214
Tel.: +370 5 252 6444
El. pastas: d.balciunas@newsec.lt
Pasirasanciojo vardas, pavard¢: Pasirasanciojo vardas, pavard¢:
Prof. Rimantas Benetis Darius Balciiinas
Pareigos: rektorius Pareigos: Direktorius
Parasas .......ccccovvviiininiiiiiini ParaSas: ...
Data: ....cccooiviiiiieiei Data: .......ooviiiiii
AV. AV.

11




o= Kvalifikuotas elekironinis parasas

DARIUS BALCIONAS
2024-12-17 09:54:25 GMT+2
Paskirtis: Parasas

Priedas Nr. 2

n ewse?
UAB ,,Projector Construction Management*
I.k. 304910019
Konstitucijos pr. 21C, LT-08130 Vilnius PVM kodas LT100011944214

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
Tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés
vertés mokes¢io mokétojas)

Lietuvos Sveikatos moksly universitetui
A Mickeviciaus g. 9, LT-44307 Kaunas
rektoratas@]lsmuni.lt

kopija: loreta.chaziachmetova@lsmuni.lt
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS )
ODONTOLOGIJOS FAKULTETO RANGOS TECHNINES PRIEZIUROS DOKUMENTU
RUOSIMO KONSULTACINES PASLAUGOS PIRKIMUI

Pildydamas $ig forma tiekéjas turi pateikti visg Zemiau prasoma informacija. Jei tiekéjas 2 ir (ar) 3 punkty
neuzpildo arba juos iSbraukia, laikoma kad jis sutaréiai vvkdyti subtiekéjy ar treciuju asmeny nepasitelks/
pasiilyme konfidencialios informacijos néra.

2024-12-16 Nr. 1
(Data)
VILNIUS
(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy | UAB ,,Projector Construction management*
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai.
Atsakingasis partneris:

Partneris Nr. 1:

Partneris Nr. 2 ir t.t..)

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, | Konstitucijos pr. 21C, LT-08130 Vilnius
surasomi visi dalyviy adresai)
Tiekéjo juridinio asmens kodas (Jeigu dalyvauja | 304910019
Tiekéjy grupé, surasomi visy Tiekéjy grupés
nariy juridinio asmens kodai)

Asmuo, atsakingas uz pasitlyma — vardas, | Darius BalCitinas
pavardée  arba  Tiekéjy  grupés  narys,
atstovaujantis grupei (jei pasiilymq teikia
tiekéjy grupé)

Asmens, atsakingo uz pasitilyma — telefono
numeris ir el. pastas arba Tiekéjy grupés nario,
atstovaujanéio grupei (jei pasiialymq teikia
tiekéjy grupé) telefono numeris ir el. pastas

1. Siuo pasiiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis,
nustatytomis kvietime ir kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose (jei tokiy
yra)).



2. Patvirtiname, kad:

2.1. sutarties vvkdymui pasitelksiu subtiekéjus* (jei jie vra Zinomi):

Eil. | Pirkimo  sutarties dalis, | Subtiekéjo pavadinimas. Nurodoma: juridinio asmens kodas (jei
Nr. | kurios vykdymui bus | pasitelkiamas juridinis asmuo), adresas arba nurodomas vardas, pavarde.

pasitelkiami subtiekéjai* el. pastas (jei pasitelkiamas fizinis asmuo)
1 Kita (pildoma, jei
pasitelkiama)

* Subtiekéjas — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad
atitikty kvalifikacijos reikalavimus .

2.2. sutarties vykdymui naudosiuosi treCiyjy asmeny** (jei jie yra Zinomi) priemonémis:

Eil. | Pirkimo sutarties dalis, | TreCiojo asmens pavadinimas. Nurodoma: juridinio asmens kodas (jei

Nr. | kurios vykdymui pasitelkiamas juridinis asmuo), adresas arba vardas, pavardé. el. pastas (jei
naudosiuosi treCiaisiais | Pasitelkiamas fizinis asmuo)
asmenimis**

1 Kita (pildoma, jei
pasitelkiama)

** Tretieji asmenys, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo
objektq tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo,
neprisiims solidarios atsakomybés uz sutarties vykdymq ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant sutartj), priemonémis
(pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangq ar pan.).

3. Siame pasitilyme pateikta §i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. :

Eil. Pateikto Lapu skaicius Paaiskinimas kokia konkrecdiai
Nr. dokumento informacija, esanti dokumente yra
pavadinimas konfidenciali ir kodél!

- Nurodant, jog informacija yra konfidenciali, praSome pateikti konfidencialumq jrodancius dokumentus ir argumentus. Visas
Tiekéjo Pasiilymas negali biti laikomas konfidencialia informacija. Tuo atveju, jei Lentelé ar atskiros jos eilutés néra
uzpildomos, Komisija laikys, kad ta Pasiiilymo informacija arba atitinkama jos dalis néra laikoma konfidencialia.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis VP] ir (arba atitinkamai), Konfidencialia negali buti laikoma informacija, kuri atitinka
VP] 20 straipsnio 2 dalyje ir nustatytus pozymius ir sqlygas, o Komisijai kilus abejoniy dél Tiekéjo Pasiiilyme nurodytos
informacijos konfidencialumo, ji kreipiasi j Tiekéjq su prasSymu jrodyti nurodytos informacijos konfidencialumgq. Per
Komisijos nurodytg terming (kuris negali bitti trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Tiekéjui nepateikus tokiy jrodymy arba pateikus
netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia Pasiulyme nurodyta informacija yra nekonfidenciali.

4. Mes siiilome pirkimo objekta uz $ig kaina:

Eil. Pirkimo objekto pavadinimas Mato | Kiekis Vieneto Bendra
Nr. vnt. kaina, kaina,
eurais be eurais be
PVM PVM




(pildo (pildo
tiekéjas) tiekéjas)
L Rangos cviarbur. techninés priezitros | | 1400 1400
vykdymo uzduoties dokumenty parengimas
5 Teqhnlnes priezitiros paslaugy sutarties V. | 1400 1400
projekto parengimas
Bendra pasiiilymo kaina eurais be PVM (skaiciais) 2800
PVM suma (skaiciais) 588
Bendra pasitilymo kaina eurais su PVM (skaiciais) 3388
Pastabos:

a) Bendra pasiilymo kaina su PVM pasiulyme nurodoma suapvalinta, paliekant ne daugiau kaip du skaitmenis po
kablelio;

b) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas gali nepildyti eilutés
. PVM (skaiciais) “, taciau turi nurodyti priezastis, dél kuriy PVM nemoka: (nurodomos priezastys);
¢) bendra pasiiillymo kaina turi atitikti sudétiniy daliy sumg;

d) jei bendra pasiilymo kaina yra didesné uz pirkimui skirtg lésy sumg, t. y. 3 000,00 Eur be PVM, tiekéjo
pasiiilymas bus atmestas;

v' Teikdami §j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad | miisy pasitilymo kaing jskai¢iuotos visos islaidos
ir visi mokes¢iai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas islaidas, kurias, teikdami pasitilymg ir
laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiCiuoti j pasitlymo
kaing;

v Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove
ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui;

v Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso sglygy priede Nr. 1 pateiktoje techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

v’ Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

5. Kartu su pasialymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius

6. Pasililymas galioja 100 dieny nuo pasitilymo pateikimo termino pabaigos
(pasitilymas turi galioti ne trumpiau kaip 90 dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo
laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja tiek, kiek numatyta kvietime).

Pareigos Parasas Vardas, pavardé



Priedas Nr. 1

Techniné uzduotis

Perkamy paslaugy apraSymas:
« Vadovaujantis galiojandiais teisés aktais parengti Odontologijos fakulteto rangos darby techninés

priezitiros vykdymo uzduoties dokumentus;

« Vadovaujantis teisés aktais parengti Odontologijos fakulteto techninés priezidiros paslaugy sutarties
projekta.



